
12. В Китае: оформите «Медицинское

свидетельство о рождении (出生医学证明)»

до выписки, заранее выберите имя и не

ошибитесь в иероглифах

Выгодность исходной версии: высокая Доказательность A · исходная версия

для времени и сил бесплатно мимоходом без силы воли Нормы Китая (КНР)

Аналог в России не найден

Искали в официальных российских источниках (проверено 08.10.2026), прямого

аналога не нашли. Это не значит, что его нет. Китайские условия на Россию не

переносите.

Оценки выше относятся к исходной версии; отдельная оценка российского варианта

не проводилась.

Простыми словами

Китай — исходная версия. Это свидетельство нужно, чтобы

зарегистрировать ребёнка в реестре населения, оформить страховку

и записать его в школу. Впервые выдать его может только

учреждение, где принимали роды. Если после выписки вернуться за

свидетельством, придётся пройти другую процедуру и подать

дополнительные документы. Заранее убедитесь, что иероглифы в

имени можно ввести в систему регистрации населения.

Затраты

Китай — исходная версия. Бесплатно. Можно оформить заодно с

документами на выписку

Выгода

Китай — исходная версия. Статья 23 «Закона КНР об охране здоровья

матери и ребёнка (母婴保健法)»: медицинские учреждения и лица,

принимающие роды на дому, в соответствии с правилами органа

Государственного совета, ведающего здравоохранением, выдают

1 / 2



медицинские свидетельства о рождении новорождённых единого

образца. Это свидетельство — обязательное условие для всех

последующих действий: регистрации в реестре населения, оформления

страховки, получения карты медицинского страхования, поступления в

детский сад и школу. При этом впервые выдать его может только

учреждение, где принимали роды. Если после выписки вернуться за

свидетельством, придётся пройти другую процедуру, а также

предоставить дополнительные подтверждающие документы

Примечания

Китай — исходная версия. Перед заполнением сверьте имена

родителей, номера их удостоверений личности и имя ребёнка, проверяя

каждый знак. Иероглифы в именах должны вводиться в систему

регистрации населения: редкие иероглифы в дальнейшем сильно

осложнят оформление документов. И смена имени, и исправление

свидетельства требуют процедуры повторной выдачи или замены — это

гораздо хлопотнее, чем проверить всё на месте. Получив свидетельство,

сразу уберите его на хранение отдельно: оно так же важно, как книга

регистрации домохозяйства (семейный документ о регистрации по месту

жительства) и удостоверение личности

Источники

Китай — исходная версия — источники

1. 全国人大常委会 (1994, 2017 修正). 中华人民共和国母婴保健法（第二十三条）.

www.gov.cn/guoqing/2021-10/29/content_5647619.htm

Российские материалы по теме

Официальные страницы, которые нашёл автоматический поиск по теме пункта. Мы

не проверяли их вручную и не утверждаем, что они подтверждают текст пункта.

Федеральный закон от 15 ноября 1997 года № 143-ФЗ лОб актах —

admomsk.gosuslugi.ru
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https://www.gov.cn/guoqing/2021-10/29/content_5647619.htm
https://admomsk.gosuslugi.ru/netcat_files/1283/13419/18_fz_143.pdf
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